Ordonnance relative au Barreau et au Corps des Kecrivains,

La Cour, vu lapprobation des Etats, ouies les
conclusions des Officiers du Roi, a renouvelé comme
Ordonnance permanente les dispositions de I'Ordon-
nance provisoire relative au Barreau et au Corps des
Ecrivains, passée le 7 mars, 1914, de laquelle Ordon-
nance la teneur suit :—

Attendu que Dintérét public exige que la ré-
daction de contrats, obligations, minutes, et autres
pitces soit confiée & des personnes compétentes et



diiment qualifiées et instruites dans les principes et la 1082,
science du droit :

Attendu que depuis de longues années la rédaction
des dites pitéces appartient aux Officiers du Roi et
aux Avocats, et attendu que depuis 'année 1867 la
Cour a autorisé des Ecrivains & leffet de rédiger
certaines des dites piéces ;

Et attendu que, le nombre des Avocats de la Cour
Royale n’étant plus limité, les raisons qui existaient
lors de la création du Corps des Eorivains n’ont lieu
aujourd’hui, et qu’il est de l'intérét public que le
Corps des Ecrivains soit aboli pour I'avenir ; et qu’il
n’est plus de l'intérét public qu’il existe en dehors du
barreau un autre corps de praticiens ayant des
pouvoirs plus limités et une instruction moins compléte
dans les principes et la science du droit ;

Attendu qu’il convient de faire des réglements au
sujet des droits et de la discipline du Barreau et des
Ecrivains.

La Cour, ouies les conclusions des Officiers du
Roi, a ordonné et ordonne :(—
A I'avenir aucun
1.—Sauf les exceptions mentionnées dans I’Article nouveau
membre ne sera
spécial & la fin de la présente ordonnance, aucun ndmjﬁ u a(l:;;arpa
Vi
nouveau membre ne sera admis & I’avenir au Corps
des Kcrivains.
2.—Les Kcrivains qui ont ét6 admis par la Cour Eerivains
ctuels pourront
avant la passation de la présente ordonnance pourront continuar,
continuer 4 exercer leurs fonctions sous les conditions
ci-dessous énumérées et sous les autres conditions qui
pourront de temps en temps étre imposées par la Cour

Royale.

3.—Les pouvoirs des Kcrivains seront de rédiger
les contrats, obligations, procurations, billes de partage Pouvoirs des
pitces pour étre mises sous le sceau de ce Baﬂhage,
testaments, louages, accords, et autres piéces de
semblable nature, tant celles destinées & recevoir la



103 signatures des Jurés que celles & étre passées sous seing
privé, et de présenter aux dits Jurés les pitces
auxquelles leur signature est requise. Cet article ne
portera aucune atteinte au droit des Officiers du Roi
et des Avocats d’exercer tous les susdits pouvoirs.
Pourront toutefois les Ecrivains qui ont été admis par
la Cour avant la passation de la présente Ordonnance,
rédiger et présenter les certificats d’usage comme par

le passé.
Touteestpléces
ur 8tre mises . . . .
Sous lo Scoau 4.—Tous contrats, obligations, procurations, billes
devront étre . : p N .
ées en de partage, piéces pour &tre mises sous le sceau du
INAT

e Oticloms du Bailliage, et autres pi¢ces pour laquelle la signature
o oen Avoeat® qes Jurés est requise, seront signés en marge de la
Berlvains. main d’un des Officiers du Roi, des Avocats, ou des
Ecrivains, faute de quoi ils ne recevront pas la
signature des Jurés, et ne pourront étre déposés aun
Greffe afin d’étre enregistrés. Bien entendu que les
testaments d’Immeubles pourront avoir la signature
desdits Jurés dans les cas d’urgence, & leur discrétion,

sans avoir été préalablement signés en marge.

Chambre do 5.—I1 y aura une Chambre de Discipline composée
Diseipline. du Procureur du Roi, et dans son absence du Contréle
du Roi et de deux Avocats nommés d’année en année
par une assemblée composée des Officiers du Roi, des
Avocats et des Ecrivains, bien entendu que dans toutes
plaintes contre un Ecrivain celui-ci pourra demander
que deux Ecrivains soient adjoints & la dite chambre
- pour l'adjudication de la dite plainte, laquelle Chambre
aura les fonctions suivantes :—

Fonctions de la o Tyexaminer toutes plaintes et toutes réclamations
faites par des tiers contre un Avocat ou un
Ecrivain, et de donner son avis sur toutes les
difficultés qui pourraient s’élever par rapport &
leurs honoraires et dépens.

2° De maintenir la discipline intérieure tant entre
les Avocats qu’entre les Korivains, avec faculté
de prononcer, suivant la gravité des cas, 1'une



des peines disciplinaires suivantes, “savoir: 1. _ 19%
Le rappel & l'ordre ; 2. La censure. a

3% - De déterminer quels sont les cas extraordinaires
dans lesquels un Avocat ou un Ecrivain est
autorisé & demander des honoraires moins élevés
que ceux portés au tarif officiel. .

6.—Dans les cas ol une plainte serait faite a la Plainte pourra
Chambre de Discipline pour laquelle les peines dis- s Cour Royale.
ciplinaires lui paraitraient insuffisantes la Chambre en
dressera un rapport par écrit, lequel sera présenté -4 la
Cour Royale siégeant en Corps par les Officiers du
Roi, ou par I’'un d’eux, afin qu’elle en ordonne.

7.—Toute personne qui faussement prétendra &tre, Pé“““n‘f contre
ou qui prendra volontairement et faussement aucun mﬂ;’lﬁ ttre
nom, titre, addition, description ou appellatif quel. gualifiée d

comme Avocat,

conque tendant & impliquer qu’elle est diment autorisée &
ou qualifiée d’agir en cette Ile comme un Avocat
ou Ecrivain admis par la Cour Royale de Guernesey,
ou comme un ‘‘Barrister,” ‘Solicitor,” Avousé,

*“ Scrivener,” ou Agent de Loi, ou qu’elle est re-
connue par la loi comme étant ainsi autorisée ou
qualifiée, ou qui s’appellera ou se titrera d’aucun
nom, addition, description ou appellatif tendant a
induire le public en erreur, sera passible d’une amende

3 discrétion de Justice, qui n’excédera pas £100 pour
chaque infraction.

8.—Toute personne, autre qu'un Avocat.ou Ecrivain penaiits contre
admis par la Cour Royale, qui, soit directement soit :g‘g: 3:’-:‘;,““
indirectement, pour ou dans l’espoir de recevoir Emm *%sdi-
aucun honoraire, récompense, ou gain quelconque, fezt R
rédigera ou préparera, ou fera rédiger ou préparer gﬁeﬁ;‘,‘l‘qm_
pour autrui aucun instrument ou piéce quelconque
relatif & des meubles ou & des immeubles, ou relatif
4 aucune procédure devant la Cour Royale, sera
passible d’'une amende, & discrétion de Justice, qui

n’excédera pas £100 pour chaque infraction.



__ 192  Seront pourtant exemptés des dispositions de cet

article :—
Exemptions.

1° Tout officier public pour les actes, instruments,
ou pitces par lui redigés ou préparés dans
I’exercice de ses fonctions.

2° Les Notaires dément admis et autorisés a
exercer leurs fonctions en cette Ile, pour les
actes, instruments, et piéces par eux redigés ou
préparés dans l'exercice de leurs dites fonctions.

3° Toute personne employée seulement & copier,
transcrire, traduire, ou grossoyer aucun acte,
instrument, ou piéce.

9.—Aucun honoraire, récompense, ou débours quel-
conque, pour ou ayant rapport, & aucun acte, instru-
ment, ou pitce fait ou redigé par aucune personne
en contravention & l’article 8 de la présente ordon-
nance ne sera recouvrable ou exigible par aucune
procédure ou maniére que ce soit.

Pénalité pour 10.—Sera passible d’une amende, & discrétion de

Derlyaln rédt e Justice, qui n’excédera pas £10, pour chaque in-

ote.dontla  fraction, tout Ecrivain qui fera rédiger ou préparer

la compétence pour son propre profit aucun acte, instrument, ou

seuls. pitce quelconque dont la rédaction est de la compé-
tence des Avocats seuls.

Pénalité contre  11.—Tout Avocat ou Ecrivain qui prétera sciem-

Bt Csant ment son nom, ou qui fera aucun acte ou chose afin de

u acte . N
permettant une permettre ume personne non-qualifiée de paraitre ou

alinésdagr d’agir en cette Ile comme un Avocat ou un Ecrivain,

Avocat ou ou qui signera ou présentera aux Magistrats de cette
Berlval. Ile pour leur signature aucun contrat, instrument,
ou pitce quelconque redigé ou préparé pour son
propre profit par aucune personne non qualifiée 3
les rédiger, préparer, ou présenter, sera passible
d’une amende, & discrétion de Justice, qui n’excédera

pas £60 pour chaque infraction, et pourra en outre, &



discrétion de Justice, éfre suspendu ou destitué de __ 1982
son office d’Avocat ou d’Ecrivain, selon le cas, soit
& jamais soit pour un temps déterminé.

12.—Le Tarif minimum suivant servira de régle ra
dans les cas ordinaires :(—

Pour certificats d’usage ayant rapport & des
argents dans la Banque d’Epargnes ......... 10s. 6d.

Pour contrats ou obligations ayant rapport &
des Immeubles de la valeur de deux quar-
tiers, ou au-dessous, ou des meubles de la
valeur de £50 sterling, ou au-dessous, deux
pages de 225 mots chacune, et au-dela (par
 £::4) T OOPON 2s. 0d.

Moins de deux pages 3s. 6d.

Pour contrats et obligations ayant rapport a
des Immeubles au-dessus de deux quartiers,
ou des meubles au-dessus de £50 sterling,
deux pages de 225 mots chacune, et au-deld
(PAT PAZE)  sveevrerenrincrnrerenentenrncesiaranenes 3s. od.

Moins de deux pages  .....ccceeciececiennieiiines . s, 0d.

Pour droits pour étre mis sous sceau par page
de 225 mots (cire et parchemin compris) ... 2s. 6d.

Pour Procurations .....cccccevieverceneressssncenes 3s. 6d.

Pour écriture de bille de partage d’héritage
dans le cas ou la moindre bille représente
une valeur de deux quartiers, ou plus. La

premitre copie (Par Page)  .....ceeeeeerencienns 58. 0d.
Dans les autres cas :
La premiére copie (par page) .........ccoceeeeeenss 3s. 0d.
Pour toute copie aprés la premiére page ...... 1s. 6d.

13.—Sera passible & discretion de Justice soit de Pénlités contro
: . . . . lui qui ne se
censure soit de suspension temporaire qui n’excédera contormera pas

fad : au Tarif Officiel.
pas un an, tout Avocat ou Ecrivain qui ne se con-



1982 formera pas au Tarif officiel ci-dessus en recevant

en paiement de ses honoraires au-dessous du montant
de ceux fixés par le dit Tarif, sauf dans les cas
extraordinaires determinés par la Chambre de
Discipline.
Rappel @0rdon-  14.—Est et demeure rappelée I’Ordonnance relative
nances, au Corps des Kcrivains passée aux Chefs-Plaids
d’aprés Padques tenus le 25 avril 1870.

15.—Est et demeure aussi rappelée, excepté pour
les cas prévus dans D’Article spécial & la fin de la
présente ordonnance, ’Ordonnance provisoire supplé-
mentaire & 1'Ordonnance relative au Corps des
Ecrivains passée aux Chefs-Plaids d’aprés Paques
tenus le 11 avril 1904.

ARTICLE SPECIAL.

La Cour pourra admettre au Corps des Ecrivains,
Candidats qui nonobstant les dispositions de la présente ordonnance,
pourront étre  les candidats dont les noms ensuivent & condition
certaines qu’ils réunissent les qualifications portées dans les
-Articles 1 et 2 de la dite Ordonnance provisoire
‘supplémentaire & 1’Ordonnance relative au Corps
des Kcrivains passée aux Chefs-Plaids d’aprés Paques
tenus le 11 avril 1904, et & condition qu’ils passent
‘Pexamen porté dans D’Article 3 de la dite Ordon-
.nance :— .
Mons. ALBERT GUILBEET,
»» JAMES WALTER OZANNE.
.» HERBERT ARTHUR LE Bas.
,  HERBERT OGIEE.
,» JOHN EDMUND LEOPOLD MARTEL,
,» AMBROSE JAMES SHERWILL.
» . . EnwArRD THOMAS LE PAGE.

Bien entendu que le nombre des Ecrivains ne pourra
jamais étre au-deld de dix membres.

. Les dits candidats, lorsque admis, seront assujettis
-4 toutes les dispositions de la présente Ordonnance.



‘A Yexception de ceux qui ont déja fait leur demande ___ 193>
4 la Cour pour étre examinés, et pour le dit examen g,pm, payanio
seulement, ‘il sera payé aux examinateurs lors de DO pxamen do
chaque demande par un postulant pour un examen
la somme de cinq livres cing chelins stg.





